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Bilancia per Mamma e Bebè, con 
Intelligenza Artificiale integrata 

Báscula para Madre y Bebé, con 
Inteligencia Artificial integrada

Body scales for mother and baby with 
integrated Artificial Intelligence

Balance pour la mère et le bébé, avec 
intelligence artificielle intégrée

Waage für Mutter und Baby, mit 
integrierter künstlicher Intelligenz

Balança corporal para mãe e bebê com 
Inteligência Artificial integrada

Ζυγαριά σώματος για μητέρα και μωρό με 
ενσωματωμένη Τεχνητή Νοημοσύνη

Kroppsvekt for mor og baby med integrert 
kunstig intelligens
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Manuale instruzioni d’uso
Manual de instrucciones
Instruction manual
Manuel d’utilisation 

Bedienungsanleitung
Manual de instruções
Εγχειρίδιο οδηγιών
Bruksanvisningen
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PRIMIPESI MUM & BABY
13

30

Obrigado por comprar nossa balança digital Bluetooth com aplicativo projetado especificamente para futuras 
mamães e mamães recém-nascidas. Este dispositivo de ponta permitirá monitorar com precisão seu peso e 
o peso do seu bebê e compartilhar dados com seu médico. Nosso aplicativo Nuvitababy permitirá rastrear 
tendências de peso ao longo do tempo, tanto durante a gravidez quanto após o parto, fornecendo a você 
um histórico valioso para verificar seu bem-estar e saúde. O aplicativo é constantemente atualizado e, com 
o tempo, você receberá notificações de quaisquer outras implementações que possam ajudá-lo a completar 
o perfil de saúde de seus entes queridos de maneira cada vez mais detalhada. Este manual o orientará passo 
a passo no uso da balança e de seu aplicativo dedicado. Leia-o cuidadosamente antes de começar a usar o 
dispositivo.

1.	 Sensores de alta precisão
2.	 Visor digital com luzes LED brancas, também visível no escuro
3.	 Botão de toque com desligamento automático
4.	 Indicação de bateria fraca ou sobrecarga de peso
5.	 Bloqueio da unidade de peso selecionada (kg/gr-lb/oz) e função zero/tara
6.	 Base com pés de borracha antiderrapante
7.	 Régua na bandeja do bebê para medir a altura do bebê
8.	 Capacidade máxima de peso: 150 kg
9.	 Unidades de medição de peso selecionáveis: lb:oz, g, kg, lb, oz

1.	 Desembale as balanças e acessórios da embalagem.
2.	 Insira 3 pilhas AAA de 1,5 V (não incluídas) no compartimento traseiro da balança, respeitando a 

polaridade mostrada.
3.	 Coloque a balança em uma superfície plana e estável.
4.	 Baixe o aplicativo “NUVITABABY” em seu smartphone na App Store ou Google Play.
5.	 Ative o bluetooth no seu smartphone.

RECURSOS

INSTALAÇÃO

Balança corporal para mãe e bebê com Inteligência 
Artificial integrada

PT

Tamanho do produto: 27,56 x 13,39 x 2,28 polegadas (700 
x 340 x 58 mm)

Energia: 3x pilhas AAA 1,5V

Intervalo: 0,1:1,1 lb:oz - 330,7:5291,1 lb:oz (30 g - 150 kg)

Incrementos de 5 g (0,18 oz): para peso inferior a 30 kg

Incrementos de 100 g (3,5 oz): para peso superior a 30 kg

Unidades: lb: oz, g, kg, lb, oz

Peso líquido do produto: 3,97 lbs (1,80 kg)

ESPECIFICAÇÕES MEDIÇÃO
Intervalo Precisão
Dentro de 5kg:

5kg - 20kg:

20kg - 40kg:

40kg - 150kg:

±30 g

±50 g

±100 g

±200 g
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6.	 Pressione brevemente o botão “LIGAR/DESLIGAR” para ligar 
a balança. É um botão sensível ao toque, então pressione 
delicadamente.

7.	 Na tela da balança, verifique qual unidade está selecionada (lb, kg, 
lb: oz ou g) e pressionando o botão de toque “unidade” selecione a 
desejada.

8.	 Abra o aplicativo e siga as instruções de configuração para 
sincronizar a balança pela primeira vez.

9.	 Depois da primeira sincronização, sempre que você usar a balança, 
primeiro abra o aplicativo e depois pressione “LIGAR/DESLIGAR” na 
balança e ela sincronizará automaticamente com seu telefone e com 
o aplicativo.

10.	 Para usar o aplicativo, siga as instruções que você encontra na 
página vinculada ao código QR.

EXPLICAÇÃO DA TELA
Esta balança corporal está usando os mais recentes botões de toque de sensor de tecnologia. 
Pressione-os delicadamente, pois eles podem ser sensíveis.

Botão “ON/OFF”: pressione brevemente para ligar, pressione longamente para desligar.

Botão “TARA”: pressione brevemente para fazer tara/zerar (quando a balança estiver ligada).

Botão “UNIT”: pressione brevemente para escolher 5 unidades: lb:oz, g, kg, oz, lb.

Botão “HOLD”: pressione brevemente para travar os dados.

FUNÇÃO DE DESLIGAMENTO AUTOMÁTICO
Este produto desligará automaticamente para economizar energia se não houver 
operação e os dados estiverem estáveis e inalterados por cerca de 30 segundos.

INSTALAÇÃO DA BANDEJA PARA PESAR O BEBÊ

Encaixe a bandeja uma na outraPASSO 1
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INSTALAÇÃO DA BATERIA

SOBRECARGA E BAIXA TENSÃO

ADULTOS: COMO USAR A BALANÇA

1.	 Quando a tela de LED exibir ”Err”, significa que o objeto 
excede a capacidade máxima de 150 kg. Pare de pesar 
ou reduza o peso para evitar que o sensor seja destruído.

2.	 Quando a tela de LED exibir ”Lo”, significa que a energia 
da bateria está fraca. Substitua por 3 pilhas AAA novas.

1.	 Ligue a balança pressionando o botão de toque. Quando “0000” 
aparecer no visor, a balança estará pronta para uso. Se a unidade 
selecionada não for a que você deseja, pressione brevemente “UNIT” 
para fazer a seleção.

2.	 Suba delicadamente na balança. Aguarde a estabilização do peso.

3.	 O peso será exibido e enviado automaticamente para o aplicativo via 
Bluetooth.

Insira a bandeja no meio da base. Trave a bandeja com as abas giratórias.

PASSO 2 PASSO 3

IMPORTANTE:

•	 Quando a tela LCD perder intensidade, significa 
que as pilhas estão fracas. É hora de substituí-las.

•	 Se as balanças não forem ser usadas por um longo 
período, é aconselhável remover as pilhas.

•	 Coloque as pilhas usadas em recipientes 
específicos para que possam ser recicladas 
adequadamente.
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COMO PESAR O BEBÊ

APLICATIVO NUVITABABY MANUTENÇÃO 

1.	 Ligue a balança pressionando o botão de toque. Quando “0000” 
aparecer no visor, a balança estará pronta para uso. Se a unidade 
selecionada não for a que você deseja, pressione brevemente “UNIT” 
para fazer a seleção.

2.	 Coloque delicadamente o recém-nascido na bandeja da balança. 
Aguarde a estabilização do peso. Se seu bebê estiver se mexendo, 
você também pode pressionar “HOLD” para estabilizar o peso 
manualmente.

O aplicativo permite você:
•	 Visualizar e monitorar o peso ao longo 

do tempo
•	 Definir lembretes para medições
•	 Compartilhar dados com seu médico
•	 Acompanhar altura do bebê
•	 Acessar dicas sobre amamentação, 

desmame, etc.
Para mais informações sobre o aplicativo, visite o 
site www.nuvitababy.com

Limpe a balança com um pano macio e 
ligeiramente úmido, não use detergentes 
agressivos.

Para assistência, contate o serviço de 
atendimento ao cliente no site 
www.nuvitababy.com

3.	 Se você usar uma toalha ou qualquer outro “peso extra” ao pesar 
seu bebê, certifique-se de colocá-lo primeiro (sem o bebê) e depois 
pressione o botão zero/tara até zeros aparecerem.

4.	 Siga as instruções do aplicativo para obter o peso no aplicativo.

5.	 Para desligar, pressione delicadamente e segure o botão de toque por 
3 segundos. A balança desliga automaticamente após 30 segundos 
de inatividade.

AVISO:

Se você precisar pesar 
novamente neste 
momento, afaste o bebê 
e pressione brevemente 
”TARA” para zerar e 
pesar novamente.
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SERVIÇO: Foram tomados todos os cuidados na execução dos produtos, acessórios e documentação fornecidos 
na embalagem, pelo que, em caso de problemas, é aconselhável que repita as operações seguindo fielmente as 
instruções contidas no manual. Para obter mais informações sobre o serviço de assistência consulte o website: www.
nuvitababy.com

GARANTIA - TERMOS E CONDIÇÕES: Este produto benefícia de uma garantia de 24 meses sobre o material e 
defeitos de fabricação, a partir da data de aquisição (ver recibo de venda).  A garantia de 24 meses, não inclui os danos 
causados pelo uso habitual de partes identificados como “consumíveis” (por exemplo, baterias, cabeças de escova 
ou peças sujeitas a usura). A garantia legal de 24 meses é nula se: 1) Produto sofreu dano estético, devido ao uso 
inadequado não em conformidade com as instruções do manual. 2) Este produto foi modificado e / ou adulterados. 
3) A causa da falha foi devido a falta de manutenção dos componentes e/ou acessórios e/ou materiais (por exemplo, 
de oxidação e/ou de escala individuais devido à retenção de água ou outros líquidos, os sedimentos bloqueando 
o sensor, vazamento de líquido corrosivo das baterias). O seguinte é excluído da garantia legal de 24 meses: 1) 
Custos relacionados com as substituições e / ou reparação de peças sujeitas a desgaste ou custos para a manutenção 
normal do produto. 2) Os custos e riscos envolvidos no transporte do produto para a loja onde comprou ou a o 
centro de recolha autorizado para receber os produtos dentro da garantia. 3) Danos causados por ou resultantes de 
instalação inadequada ou o uso indevido não de acordo com as instruções do manual de instruções. 4) Danos devido 
a desastres naturais, a eventos acidentais ou condições adversais não compatíveis com o produto. 5) Defeitos que têm 
um efeito insignificante no desempenho do produto. O fabricante, distribuidor e todas as partes envolvidas na venda 
não assumimos qualquer responsabilidade por perdas e danos econômicos a partir de qualquer mau funcionamento 
do produto. De acordo com as normas vigentes do fabricante, distribuidor e todas as partes envolvidas na venda não 
estão respondendo em qualquer caso, por danos, incluindo, os diretos indiretos, perda de rendimento líquido, perda 
de poupanças e de dano adicional e outros detalhes conseqüências que vão além do danos causados pela violação da 
garantia, contrato, responsabilidade estrita, delito ou devido a outras causas, decorrentes do uso ou incapacidade de 
usar o produto e/ou documentos impressos e eletrônicos, incluindo a falta de serviço. 

Ao final da vida útil do produto, você não deve descartar este produto com o lixo doméstico normal. Leve este 
produto ao ponto de coleta local para a reciclagem de equipamentos elétricos e eletrônicos. O símbolo no 
produto, guia do usuário e/ou na caixa indica isto.

Alguns materiais do produto podem ser reutilizados se você levá-los ao ponto de reciclagem local. Ao reutilizar 
algumas peças ou matérias-primas de produtos usados, você faz uma contribuição importante para a proteção 
do meio ambiente. Entre em contato com as autoridades locais caso precise de mais informações sobre os 
pontos de coleta em sua área. A bateria interna deve ser descartada de maneira ecológica, de acordo com as 
regulamentações locais.

DESCARTE DO DISPOSITIVO (MEIO AMBIENTE)
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